
BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 24 juli 2008

tot goedkeuring van de noodvaccinatieprogramma’s tegen bluetongue van bepaalde lidstaten en tot
vaststelling van de financiële bijdrage van de Gemeenschap voor 2007 en 2008

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2008) 3757)

(Slechts de teksten in de Deense, de Duitse, de Franse, de Italiaanse, de Nederlandse, de Portugese, de Spaanse en
de Tsjechische taal zijn authentiek)

(2008/655/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 2000/75/EG van de Raad van 20 november
2000 tot vaststelling van specifieke bepalingen inzake de bestrij
ding en uitroeiing van bluetongue (1), en met name op artikel 9,
lid 2,

Gelet op Beschikking 90/424/EEG van de Raad van 26 juni
1990 betreffende bepaalde uitgaven op veterinair gebied (2), en
met name op artikel 3, leden 3 en 4 en lid 5, tweede streepje,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In 2007 hebben zich in verscheidene lidstaten uitbraken
van bluetongue voorgedaan, met name van het blue-
tongueserotype 8 in België, Tsjechië, Denemarken, Duits
land, Spanje, Frankrijk, Luxemburg, Nederland en van het
bluetongueserotype 1 in Frankrijk, Spanje en Portugal. In
2008 hebben zich voor het eerst uitbraken van het blue
tongueserotype 8 in Italië voorgedaan.

(2) Bluetongue is een door een vector overgedragen ziekte,
waarvoor het slachten van de dieren van de voor de
ziekte vatbare soorten meestal geen passende maatregel
is, tenzij bij klinisch besmette dieren. Het uitbreken van
deze ziekte kan een ernstige bedreiging voor de veestapel
van de Gemeenschap vormen.

(3) Verordening (EG) nr. 1266/2007 van de Commissie van
26 oktober 2007 tot vaststelling van uitvoeringsbepalin
gen voor Richtlijn 2000/75/EG van de Raad wat betreft
bestrijding, monitoring, surveillance en beperkingen op
de verplaatsingen van bepaalde dieren van vatbare soor
ten in verband met bluetongue (3) is door de Commissie

vastgesteld om de beperkingsgebieden, bestaande uit de
beschermings- en de toezichtsgebieden, af te bakenen en
de voorwaarden voor verplaatsingen van dieren uit deze
gebieden vast te stellen.

(4) Vaccinatie is de meest efficiënte veterinaire maatregel
voor de bestrijding van bluetongue en een grootschalige
noodvaccinatiecampagne is de beste optie om een ver
mindering van klinische ziekteverschijnselen en sterftege
vallen tot stand te brengen, de verspreiding van de ziekte
te beheersen, de gebieden in de lidstaten te beschermen
waar de ziekte nog niet is uitgebroken en de veilige
handel in levende dieren te bevorderen. De vaccinatie
van de dieren tegen bluetongue in de betrokken lidstaten
moet daarom worden goedgekeurd overeenkomstig arti
kel 9, lid 2, van Richtlijn 2000/75/EG.

(5) Vaccinatie tegen een bepaald bluetongueserotype moet
als een noodmaatregel worden beschouwd als zij voor
de eerste keer in een gebied na de insleep van een nieuw
serotype wordt uitgevoerd. De daaropvolgende vaccina
tiecampagnes tegen hetzelfde serotype in dezelfde gebie
den mogen echter niet meer als noodmaatregelen worden
beschouwd en moeten in de context van de uitroeiings
programma's in beschouwing worden genomen.

(6) Om de verspreiding van de ziekte zo snel mogelijk te
voorkomen moet de Gemeenschap overeenkomstig het
bepaalde in Beschikking 90/424/EEG financieel bijdragen
in de subsidiabele kosten die de betrokken lidstaten in
het kader van de noodmaatregelen ter bestrijding van
bluetongue hebben gemaakt. Aangezien de Gemeenschap
niet in staat is de vaccins te leveren, moet de aanschaf
van de vaccindoses als een subsidiabele uitgave worden
beschouwd.

(7) De betrokken lidstaten hebben de Commissie en de an
dere lidstaten in kennis gesteld van de maatregelen die
overeenkomstig de communautaire wetgeving ter bestrij
ding van de recente uitbraken van bluetongue worden
toegepast. Die lidstaten hebben hun noodvaccinatiepro
gramma's ingediend onder vermelding van het approxi
matieve aantal in 2007 en 2008 te gebruiken vaccindo
ses en de geraamde kosten voor de uitvoering van die
vaccinaties. De Commissie heeft die programma's uit zo
wel veterinair als financieel oogpunt beoordeeld en de
programma's zijn in overeenstemming bevonden met
de desbetreffende communautair veterinaire wetgeving.
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(8) In artikel 3, lid 5, van Beschikking 90/424/EEG wordt
bepaald dat de financiële bijdrage van de Gemeenschap
100 % van de kosten voor de levering van het vaccin en
50 % van de kosten voor de uitvoering van de vaccinatie
moet bedragen. Gezien de noodzaak om buitensporige
kosten voor de communautaire begroting te vermijden,
moeten echter maximumbedragen worden vastgesteld die
een redelijke vergoeding voor de kosten voor de levering
van het vaccin en de voor de uitvoering van de vaccinatie
gemaakte kosten vormen. Een redelijke vergoeding is een
vergoeding voor een product of een dienst tegen een
evenredige prijs in vergelijking met de marktprijs. In af
wachting van de resultaten van de door de Commissie ter
plekke uitgevoerde controles is het nu nodig dat de spe
cifieke financiële bijdrage van de Gemeenschap voor de
betrokken lidstaten wordt goedgekeurd en dat het bedrag
voor de betaling van de eerste tranche van de financiële
bijdrage van de Gemeenschap wordt vastgesteld.

(9) De financiële bijdrage van de Gemeenschap moet worden
betaald op grond van het door de lidstaten ingediende
officiële verzoek om vergoeding en de bewijsstukken als
bedoeld in artikel 7 van Verordening (EG) nr. 349/2005
van de Commissie van 28 februari 2005 tot vaststelling
van voorschriften inzake de communautaire financiering
van de in Beschikking 90/424/EEG van de Raad bedoelde
urgente maatregelen en maatregelen ter bestrijding van
bepaalde dierziekten (1).

(10) Krachtens Verordening (EG) nr. 1290/2005 van de Raad
van 21 juni 2005 inzake de financiering van het gemeen
schappelijk landbouwbeleid (2) worden programma's voor
overeenkomstig de communautaire voorschriften uitge
voerde veterinaire spoedmaatregelen gefinancierd uit het
Europees Landbouwgarantiefonds. Met het oog op de
financiële controle zijn de artikelen 9, 36 en 37 van
die verordening van toepassing.

(11) De financiële bijdrage van de Gemeenschap wordt ver
leend mits de voorgenomen maatregelen efficiënt worden
uitgevoerd en mits de bevoegde autoriteiten alle nodige
inlichtingen binnen de bij deze beschikking vastgestelde
termijnen verstrekken.

(12) Om redenen van administratieve doelmatigheid moeten
alle voor een financiële bijdrage van de Gemeenschap
gedeclareerde uitgaven in euro’s worden uitgedrukt. Over
eenkomstig Verordening (EG) nr. 1290/2005 van de
Raad moet de omrekening van de uitgaven in een andere
valuta dan de euro geschieden tegen de meest recente
wisselkoers die de Europese Centrale Bank heeft vastge
steld vóór de eerste dag van de maand waarin de aan
vraag door de betrokken lidstaat wordt ingediend.

(13) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Goedkeuring van de noodvaccinatieprogramma's

De door België, Tsjechië, Denemarken, Duitsland, Spanje, Frank
rijk, Italië, Luxemburg, Nederland en Portugal ingediende vacci
natieprogramma's, bestaande uit technische en financiële bepa
lingen, worden goedgekeurd voor de periode van 1 november
2007 tot en met 31 december 2008.

Die vaccinatie van dieren tegen bluetongue wordt uitgevoerd
overeenkomstig Richtlijn 2000/75/EG.

Artikel 2

Toekenning van een specifieke financiële bijdrage van de
Gemeenschap

1. In de context van de noodmaatregelen ter bestrijding van
bluetongue in 2007 en 2008 ontvangen België, Tsjechië, Dene
marken, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Italië, Luxemburg, Neder
land en Portugal een specifieke bijdrage van de Gemeenschap
voor de in artikel 1 bedoelde noodvaccinatieprogramma's voor
bluetongue ten belope van:

a) 100 % van de kosten (btw niet inbegrepen) voor de levering
van het vaccin;

b) 50 % van de kosten van de salarissen en honoraria van het
personeel dat de vaccinaties uitvoert en 50 % van de kosten
(btw niet inbegrepen) van de rechtstreeks met de uitvoering
van de vaccinaties samenhangende uitgaven (inclusief ver
bruiksgoederen en specifiek materieel).

2. Voor de in lid 1 bedoelde kosten bedraagt de maximale
vergoeding die aan de betrokken lidstaten wordt betaald:

a) voor de aanschaf van het geïnactiveerde vaccin: 0,6 EUR per
dosis;

b) voor de vaccinatie van runderen: 2 EUR per gevaccineerd
rund ongeacht het aantal en de soorten gebruikte vaccin
doses;

c) voor de vaccinatie van schapen of geiten: 0,75 EUR per
gevaccineerd schaap of gevaccineerde geit ongeacht het aan
tal en de soorten gebruikte vaccindoses.

Artikel 3

Betalingsregeling

1. Afhankelijk van de resultaten van de ter plekke uitge
voerde controles overeenkomstig artikel 9, lid 1, van Beschik
king 90/424/EEG wordt een eerste tranche betaald van maxi
maal:

a) 4 500 000 EUR aan België;

b) 1 250 000 EUR aan Tsjechië;
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c) 800 000 EUR aan Denemarken;

d) 17 000 000 EUR aan Duitsland;

e) 8 000 000 EUR aan Spanje;

f) 27 000 000 EUR aan Frankrijk;

g) 3 500 000 EUR aan Italië;

h) 200 000 EUR aan Luxemburg;

i) 3 500 000 EUR aan Nederland;

j) 1 700 000 EUR aan Portugal;

als onderdeel van de specifieke financiële bijdrage van de Ge
meenschap, als bedoeld in artikel 2.

Die betaling wordt verricht op grond van het officiële verzoek
om vergoeding en de bewijsstukken, die worden ingediend door
België, Tsjechië, Denemarken, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Italië,
Luxemburg, Nederland en Portugal.

2. Het saldo van de in artikel 2 bedoelde financiële bijdrage
van de Gemeenschap wordt vastgesteld in een latere beschikking
volgens de procedure van artikel 41 van Beschikking
90/424/EEG.

Artikel 4

Betalingsvoorwaarden en bewijsstukken

1. De in artikel 2 bedoelde specifieke financiële bijdrage van
de Gemeenschap wordt betaald op grond van:

a) een tussentijds technisch verslag over de technische uitvoe
ring van de surveillancemaatregelen, inclusief de behaalde
resultaten in de periode van 1 november 2007 tot en met
31 augustus 2008;

b) een tussentijds financieel verslag, in elektronische vorm over
eenkomstig de bijlage, over de door de lidstaat gemaakte
kosten in de periode van 1 november 2007 tot en met
31 augustus 2008;

c) een technisch eindverslag over de technische uitvoering van
de surveillancemaatregelen, inclusief de behaalde resultaten
in de periode van 1 november 2007 tot en met 31 december
2008;

d) een financieel eindverslag, in elektronische vorm overeen
komstig de bijlage, over de door de lidstaat gemaakte kosten
in de periode van 1 november 2007 tot en met 31 december
2008;

e) de resultaten van ter plekke uitgevoerde controles overeen
komstig artikel 9, lid 1, van Beschikking 90/424/EEG.

De onder a) tot en met d) bedoelde documenten worden ter
beschikking gesteld voor de door de Commissie ter plekke uit
gevoerde controles, als bedoeld onder e).

2. Het tussentijdse technische verslag en het tussentijdse fi
nanciële verslag, als bedoeld in lid 1, onder a) en b), worden
uiterlijk op 31 oktober 2008 ingediend. Bij niet-naleving van
deze termijn wordt de specifieke financiële bijdrage van de Ge
meenschap per kalendermaand vertraging met 25 % verlaagd.

3. Het technische eindverslag en het financiële eindverslag,
als bedoeld in lid 1, onder c) en d), worden uiterlijk op 31 maart
2009 ingediend. Bij niet-naleving van deze termijn wordt de
specifieke financiële bijdrage van de Gemeenschap per kalender
maand vertraging met 25 % verlaagd.

Artikel 5

Adressaten

Deze beschikking is gericht tot het Koninkrijk België, de Tsje
chische Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepu
bliek Duitsland, het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, de
Italiaanse Republiek, het Groothertogdom Luxemburg, het Ko
ninkrijk der Nederlanden en de Portugese Republiek.

Gedaan te Brussel, 24 juli 2008.

Voor de Commissie
Androulla VASSILIOU

Lid van de Commissie
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